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o. KOpit Muyuk
3 AUMNNTIOMATUYHOI KOPECMOHAEHLUIT IBAHA CIPKA

[ToctaTh BHmaTHOTO aisya 3amoposbkoro kosarrsa [Bana Cipka (mou. XVIIcrt. — 1680),
SKOro Haituacrime (sk MiHiMym 15 pa3iB) Hu30BHI OOHMpasd CBOIM KOIIOBUM OTaMaHOM, HE
notpedye cnemianbHuX pexkoMmenaaniii. [lpo Cipka mucanm i MUIIyTh Tak 9acTo, SK Hi MPO KOTO 3
HisgiB - Ko3alpkoi 1oOu  3a  BuHATKOM bormana XwenpHuipkoro, Ilerpa Konamesuua
(Caraitmaunoro) Ta IBana Masenu. Ha »ainb, Maiike Bce Te, 1o numeTbes npo Cipka, JeKUTh y
noJii MyOMIIUCTUKH, YacTO-TYCTO HEBHUCOKOTO TaTyHKY. ABTOpPH, NEPEBAKHO >KypHAIICTH abo
aMaTopH, TepeKasyloTh naBHO Bimomi (aktu 3 xurra Cipka, y3arambHeHi mie JMuTpom
SIBOpHUIIBKUAM y HOTO HeBenHuKii Oporypi, Buaauiit monan 100pokis Tomy [1]. Mik TuM 3a neit
TIEpioj] IPH BCiX THX 3a00pOHAX Ta MEH3YPHUX OOMEXKEHHSM, TUTIOBHX IS I0OW KOMYHICTHYHOTO
ToTaniTapu3My, OyJ0 BUaaHo 3a pyOekeM, a B octanHi 10-15pokiB i B caMiii YKpaiHi, psi MiHHUX
nmyOmiKamiii pKepen, TpoBeACHAa 3HAYHA TOMIYKOBa poOOTa y BITYM3HSHUX Ta 3apyOiKHHUX
apXiBOCXOBHIIIAX, SIKA J1ajla MOXIJIMBICTh BUCBITIMTH YMMaJO MOMEHTIB XHUTTe€BOT0 HULIXy Cipka,
HOro BIHCHKOBO-TIOITHYHOI Ta JUIUIOMATHYHOI AisuTbHOCTI. L{i HOBI maHi Oynu y3arajqbHEHI HAMU
y Oiorpadiuniii po3sinumi npo Cipka [2]. Hamu, a takox Mapunoto Kpaseus (yHiBepcuTer
Toponto (Kanana)), Oyau BugaHi ¥ BiloMi Ha CHOTO/HI 1 HOBOBHSIBIICHI JIMCTH I[LOTO KOIIIOBOTO
oramana [3]. AJie MoIIyK Ha [bOMY HE MPHUITUHUBCS, CBITYCHHSIM YOTO € HUHIIIHS CTATTS.

Tyt yBa3i ywWTa4yiB TPONMOHYEThCS He3HaHWW panime yuct IBaHa Cipka, aapecoBaHH
rerbMaHoBI JliBoOepexHoi Ykpainu IBany CamoitnoBudy, a Takox S iucTiB, nucanux a0 Cipka.
Onun Hanexuth epy CamoinoBrda, a iHmi yotupu — kopodto Peudi [Toconuroi y 1674-1696p.
Sy III Cobecbkomy. Kpim Toro me oaun muct (Ne7) kopousisi aapecyBaBcsi GOpPMaIbHO BChOMY
Biiiceky 3anmopo3skomy HmszoBomy, ane sicHO, 1m0 BiH He Mir oMUHYTH pyK Cipka SK KOIIOBOTO
oTamaHa. Y jgojaTkax BwmimieHo Takox Juct Sna Il o xo3akiB, obmoxkennx y [laBomoui, 1 TuCT
komoBoro nucaps [lerpa ['ennpucesuua (AuapiiioBuua(?) buxonpkoro (buxoBsii)), mucaHoro a0
rerbMmana . CamoiinoBuya sikpa3 y Toil yac, konu I. Cipko OyB KOIIOBUM. Y JTOJATKY /10 OJHOTO
nokymenta (Ne2) Oysj0 MOMMJIKOBO BCTaBJICHO KOMIICTOM IliHHE JpKepesno — mpucsary Peudi
[Mocnonwutiii, siky AaB il moguibcbkuil MoaKoBHUK O. ['orons, mpegok BENIMKOro MUChbMEHHHKA.
BpaxoByroun 3Hau€HHS IIbOTO JOKYMEHTA, KOTPHUIl CTOCYeThCs ofHOTO 13 cioaBmkHUKIB I. Cipka,
BiH TEX HABOJUTKLCA y JaHii myomikarii. [lle yoTupy JOKYMEHTH MOAAIOTHCS Y BUTIIS/I PETECTIB
(KOpOTKMX BHUTATIB), sKi MposnBalTh cBiTiao Ha naii Cipka y 1675-167&p. Ta BiiichKOBO-
MOJIITUYHY CUTYallil0 Ha YKpaiHi B el nepiof.

[li mOKyMEHTH SBISAIOTH COOOI0 HEaOWsIKy I[iHHICTb. BOHHM OTIOBHIOIOTH CO0OO0IO
“Vxpaincekuit Jumnomarapiit XV-XVIII ct.” — 3i0paHHs AOKyMeHTalii IeTbMaHiB, KOIIOBHX
oramaHiB, cTapmuHu Ykpaincekoi Koszarpkoi gepxabu (['erbManmuau Ta Cidi), MpONHMBaKOTh
CBITJIO Ha OOCTaBMHM MOXO/DKEHHs Jeskux jucTiB Cipka. BoHU A03BOJSAIOTH JaTH OUIBII MOBHE
VSIBJIGHHS TIPO JHUIUIOMATHYHY [isJTBHICTH KOIIOBOTO OTaMaHa y JApyrii monoBuHi 70X pOKiB
XVII cT., MeTy ¥ cKi1aJ MOCONbCTB, K1 Bignpasisuiucs 3 Ciul, 3aiiBUil pa3 3aCBIIUYIOTh aBTOPUTET
Cipka He TUTBKM B VYKpaiHi, ajge W Ha MDbKHapomHii apeni. [IpommBaeThcs CBITIIO 1 Ha
quruioMaTuyHy AisuibHiCTh Peui IlocnonuToi B YkpaiHi, ii mparHeHHs BUKOPHCTATH BIHCHKOBO-
noJitTnaani noteHian Cidi He Timbku poTH OcMaHChKOI iMTiepii, ane i npotu [IpaBobepexHOi
l'erbmanmuam Ta 1i gigepa — rerbMana [lerpa [Jopomenka. He MeHm mikaBuM € i JIUCTYyBaHHA 3
CamoiinoBudeM, sIK€ TYT JIOTIOBHIOETHCS JIBOMA JIOKyMeHTaMu. 3okpema, jauct Cipka, y KOTpomy
BiH BiTae CaMoOiiJIoBHYA, HOTO JPYKUHY Ta CiM' 0 31 cBsiTamu Pizasa Xpuctosoro ta borossnenns,
3MaJTbOBY€E HOTO SIK TTOO0KHOTO XPUCTHSIHUHA, KW HABITh IUTYE CJIOBA 3 JITYpPTiHHUX aHTH()OHIB
(“Cnaga B BumHix bory i Ha 3emui mup...”). Jluct I1. BUXOIBKOr0O MPOJIMBAE CBITIIO HA HOTO POJIh
sk areHra CamoifyioBHYa, CBITYHTH TPO HE3HAHy Micito Bix imeHi rerbmana Ha Cid, KOTpYy
ouomoBanu Bacunp UylikeBuu Ta coTHHK Spema. Mix iHmmM, OiorpadiyHMX JaHUX PO
YyiikeBuya, maiioytaHporo (y 1702-1796p.) reHepaibHOro mucaps [ eTbMaHIIMHU TpU OOII
I. Mazenu, oomans. € i iHIIa BakJMBa iHQoOpMaIlis y HaBEICHUX JTIOKYMEHTaX, Ky JIETKO 3Hale
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Uit ce0Oe 3arlikaBleHW 4YuTad. YCi JIMCTH, 10 HAaBOASATHCS HWXKYE, OyJM THCaHI MOJIbCHKOIO
MOBOI0. BunATOK ckmanae Tuibku sucT YyiikeBuda, kvl OyB MUCaHUM YKpaiHCHKOIO, aie
MOJILCHKHUI KOTIICT “CHOJIOHI3yBaB” HOTO TEKCT 1 JO TOTO X TEpeNaB KUPHUIIHUIO JiTepaMu
naTuHCbkoi abetku. Tekctu uepe3 Opak Micis nojaroTbes Oe3 mepeknany. IlpaBuina mepenadi
HOJBCHKOMOBHHX TEKCTIB NEPEJArOThCS 3TIAHO 3 ICHYIOUHMH TpaBHJIaMH, MPO IO HaM HE pa3
noBoaunocs nucatu [4.-C.310-347].

Dxepena Ta nitepaTtypa
1. SAopuunkuit .M. WBan [mutpueBuu Cupko, CIIaBHbII KOIIEBOW aTraMaH BOWCKa
3aImopoOKCKUX HU30BBIX kKazakoB. —CI16., 1894.
Munuk FO. Oraman IBan Cipko. —3anopixoks, 2000.
Jluctu IBana Cipka. Marepiamm 1o Ykpaiacekoro Jummomarapito. —K., 1995.
Jus.: Mumuk FO.A. I3 nuctyBaHHs YKpaiHCBKHX IHUChMEHHUKiB-TIoNeMicTiB 1621-
1624pp. // BHTUI. Ipami ictopuko-dinocopcrkoi cekii. —JIpBiB, 1993. —T. 225.

o
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Nel

1675,ciuns 8. —bpannas. —JIuct kopoas Peui [locnosanToi fina Cobdecbkoro 10 IBana
Cipka.

“Urodzony wiernie nam mity

Gdy na list nasz z-pod Kalnika pisany i przez eeéiczan postany;adnego od wiern. tw.
nie odbieramy responsu, nawet wiadétm@zy doszedt, by siapostani w ¢ce nieprzyjacielskie
nie wpadli, powtornym wiern. tw. listem i wszystkgcerstwo koszowe, przy ojcowskim afted
naszym, pozdrawiamy. Oznajmujemy przy tyse, czekamy dat teskliwie, aby w. t. nam
gromic pomogt nieprzyjaciot krzsa swigtego; ktorym tup chrzgianski chwatebnie odbieta
zwykies. A lubasmy dla wytchnienia na maly czas wojska nasze poodawh rozigel,
zostawilmy jednak dla wiern. tw. i (na) wytchnienie i ryseva koszowego wszystkie miast
zbrzezne, nie wtpia¢, ze ze wszystkimi sitami jako na ugaszenie ponecharogmia ochotnie
pospieszysz. Jesli bowiemzalizmy sk z cah Rpta narodu ukrainnego miast ogniem i mieczem
wygubionych, dusz chrzéanskich, tak licznych w niewat zabranych, zesromoconych krwi
narodu ruskiego, zgwatconych doméwzBoh i wykorzenionej wiargwigtej chrzdéianskiej i dla
tegamy tu osoh whasry z tak wielkim koronnym i W. ks. L. psykimi (?) m$zych monarchéw
chrzecianskich przyszli wojskami i armatami, amgy wiern. waszym zaszczyt dali i obron
zemiéili sig krzywdy ich. A jaka wiern. waszych botenie ma, tak wielka catemu narodowi przez
nieprzyjaciot krzga swigtego uczyniona obelga przybyweg zatym wiern. w. w., pontdie nam
tak pobanego dzieta, czym nie upuszczajecie; ktéry &zimajwygodniejszej taskiej Bej zazyc
majcie, ktora i nieprzyjacielowi serce ofdj i sity nasze k pomrmce chwatyswigtej zebrata. Ju
si¢ urodznony Doroszenko, hetman, obacza i hospodauzsstrzega, jedna& swieze ordy w
Ukraini¢ gotuj(c); dla czego wiern. tw., ciosam z Kosza (do nas) z recerstwem wynidziesz,
namiesnikowi swemu zostaw ordynans, aby na wsaystizeprawach pilnie na nich miat oko i
niemieszkanie zrianam dawat, przed seliakze uwiadomiaj wiern. tw., w jakiej site i sanesi
wybirzesz, i kiedy stagt u nas mgesz albo co dat trudnieto, albo trudiibedzie, zebysmy i my
dalsze rady miarkowamogli; gdy obiecujemi wiern. twze z tych krajow wracac nie ritgmy, &
ubezpieczeny nie tylko w zdrowiu i od nieprzyjaciate i w prawach, wolridiach, dostatkach i
czti, tak Wojsko Zaporowskie, jako i cata UkrairA tedy wszystko rycerstwo i powtére ojcowsko
pozdrawiagC W wojennegayczac im szcescia, od P. Bogayczymy zdrowia.

Dan w Bractawiu dnia 7 mca stycznia rokualdego MDCLXXV, panowania naszego 1
roku”.

(Bioniomexa Yapmopuiicekux y Kpaxoei. — BP. — Ne423. —C.211. —Konia uepnemku.
Texcmy oOokymenma nepedye 3azono06ok, 3poonenuit koniicmom:. “Copia listu z Bractawia 8
janua. 1675 od j. k. m. do Sirka’Hanpukinyi mexcmy € npunucka-6cmagka maxkoz2o 3micmy.
“jako sie¢ z Wojskiem, da Bég, obréciemy, gdy ¢ nieprzyjaciot krzyy swietego cierpi€ na
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karkach w.w. nie m¢emy w hratu (?) w. t., ktéremu dobrze/lpyzuit cnucox danozo nucma
30epizaemoca y momy e apxisocxosuuyi 6 pykonuci Nel73 . 9-10).

Ne2

1675, ciuna 28. —Bbpamnas. — Jluct kopossi Peui Ilocmonuroi fIlna Cobecbkoro ao
IBana Cipka.

“Jan lll z Bazej taski krol polski, wielki ksize litewski, ruski, pruski, mazowieckimudzki,
inflandzki, kijowski, wohaski, podolski, podlaski, smaiski, siewierski, czernihowski.

Urodzony wiernie nam mily. Trzecim z tych krajovstém wier. twog i zdrowie
wszystkiego Wojska Zaporowskiego, wiernie nam nategawiedzamy. Dziwna rzecz jednak,
na dwoje listy pierwsze nie odnosimy responsu.dDglinieomieszkanie wier. twojej zeazezmy
w te kraje ukrainne weszli z wojskami na olbydirwie chrzécianskiej, widzc jak mizernie
gineta i nie zyczac, aby do kaca wiaraswigta chrzécianska byta wykorzeniona. Drugim listem
oznajmilsmy, jako po wzitym Barze nad Dniestrem, Bohem i Sobem pokionity iam z
poddastwem wszystkie miasta, jake ku Dnieprowi i Kijowu dla tekkéci szeroko i w Potesie
rozciagnielismy wojsko po kwaterach, a dla wier. twojej i Wojskaporowskiego zostawsiiny
wszestjkie zbrzene miasta. Uwiadomidimy wiernag¢i twoj¢ i Wojsko o odebraniu szezliwie sit
wielkiego hospodara cara j.¢cimmoskiewskiego, brata naszego, podtug wykonamgjkroc jego
hospodarskiej przysyi czekalsmy i na wier. twag i Wojska Zaporowskiego przybyciem,
ktoregamy do rady spolnej i dla zaszczytu dusz cktizéskich spolnej pracyaywali, aleze sk
doczeké& nie m@emy, a rozumié nie podobna, aby ito dziato niedbalstwem wier. twojej i
wszystkiego Wojska, ktogyi mitoséi naszej doznawat ojcowskiej i chwatebnie zaszczywaykt
krwi i dusze chrz&ianskie. Tym trzecim listem nawiedZievier. twoje i Wojsko, pilniezadajc,
abys nam o sobie i Wojsku nawet zdaniu wier. waszydkcWezli si¢ wier. waszych spodziewa
a tej pory zimowej nie opuszazanie gubé oznajmit. Wyprawilimy tez byli do wier. waszych
zaraz po elekcyej jeszcze katoJana urodzonego Zawisdawnego towarzysza wier. waszych, o
obraniu naszym oznajmug, ate od ludzi wielkiego hospodara cara {i moskiewskiego, brata
naszego, zatrzymana, do wier. waszych nie pusz¢czoisno sk do nas powroci musiat i listy
mu wzkte, nie wiemy zatym, czy wier. waszym odestaneg jakiecywano, dla czego i o tym
oznajmi nam wier. twoja, bo gio to wilkiemu hospodaru caru j.émmoskiewskiemu, bratu
naszemu, skaemy. Czekamy tedy nie tylko doskonatego wier. tyojgatego Wojska responsu,
ate i osoby jego i catego Wojska do spolnych nackehwak Bogu i dla dusz chrzéianskich
czynu, aby wier. waszych P. BOg zag0s¢ opuszczenie takiej okazyej nie karat. A oraz wier.
twojej i catemu Wojsku dobrego od pana Bagezemy zdrowia.

Dan w Bractawia dnia 28 miegia stycznia roku Rakiego 1675, panowania naszego 1
roku”.

(Bioniomexa Yapmopuiicokux. — BP. — Nel73. — C.61-65. — Konia kinus XVIII cm.
Texcmy 0oKymenma nepeoye 3az0j1080K, 3podaenuii koniicmom:. 1675 d. 28 januarii. Kopia
listu do Syrka”. Yepez nomunky xoniicma ¢ cepeouny nucma HAna III enucanuii ypueox 3
npucazu, aKy 6auzbko ubozo uacy (imosipno y 1674p.) 0asas nodinbcoKuii HOAKOBHUK, AKUM
mooi 6ye Ocmagpini I'ozonw. Ocy it 3micm:

“A oraz przys¢gam P. Bogu Wszechmggemu w Tréjcesw. Jedynemu,zi najaniejszemu
Janowi Il z Baej taski krolowi polskiemu i w. ks. litt., najaiejszym jego kro. @& nastpcom,
takze Rzeczypospolitej, wiernynetk az do ostatniego krestywota mego i ostatniej kropli krwie
mojej i wyrzekam si protekcyi tureckiej i taatrskiej, ani jej ygej przyjmowa bedg, owszem
cokotwiek sity i rozum mié bede na wykorzenienie bisurman zfisw jeo k. ndi, p. m. m.,
obrog i wszystkim inszym kozakom starszyznie i czernivdary, szczer&i przeciw j. k. n@i i
Rzeczypospolite] powodemetl; i przyktadem, osobliwie putk Podolski i Bractawskmaista
sobie od j. k. réi, p. m. m., powierzone w wierze i cnocie state¢koeustudze j. k. &, p. m. m.,

I Rzeczypospolitej trzymiai tak sprawowé bede, jakoby przy dostestwie j. k. nti i na
wykorzenienie bissurmanzalo ostatniej kropli krwi swojej starali i wiernerbyli. Tak mi P.
Bb6ze dopoma i Syna Jego niewinnagka”.
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Ne3

1675, mortoro 16 (6). —Bbarypun. — Jluct rerbmana JliBodepe:xknoi Ykpainu IBana
CamoiinoBuua a0 IBana Cipka.

“Afe slysze,ze do was k. j. @ pisze,zadajac i wotajpc sobie na pomoc, o tym by nie
wadzito wiedzi€, poradzt si¢: dokad i na kogo i jakim sposobem pomoc te czym nie
podejmowé si¢ tego bylo, bez rady jego car. na., ktérego &itku sobie blisza, i ku nam z
ustawicznych (?) ukazow o wszystkim, osobliwie ze@kotwiek z k. jego dgia przez wielkich i
petnomocnych swoich carskich postéw i commissarzpestanowito w Andruszowie na
commissiej, 0 tym nam wyfaie o wszystkim oznajmit. Zaczym i my by z swoj&josiy nie na
zte, uchowaj Bee, poradzili (?) wam byli; wprawdzie i do nas pdk&i kroc pisali wszystcy
regimentarze polscy i hetmani wielcy, jedsalbez woli jego car. w. nic uczynnie mylimy, bo
po czs¢i zrozumielsmy, ze dla spélnego bissurmanami przemystu wojsk cdnskinaszych
zadali, zlhczenia s, ate skrytym sposobem o Ukrainmylili byli postara® sig, jak przed tym, tak
i teraz BOg im nie dopdi nad nami gk swoich rosp&ierat, jako oni z przyrodzenia swego na
prawostawia swoje te staranie mafastyszelimy byli miedzy namy jakie pogtoskie jakoby
polacy wszdy i po tym boku Dniepra stali po quaterach. Oznggmy wam, z nie tylko tu nag
zadnemu pogpi¢ nie dopuszczono, ate i na tym boku Dniepru, kigod wiadz carskiego wi.
zostap horody, jako to Kaniow, Rzyszczow, Trypote i Stajkie kazano pi€i¢, owszem wielki
hospodar nasz, jego car. w., takim nas obestatamkaze jeiliby mieli na ten bok abo na te
pomienione horody nagiowa, jako nieprzyjaciot l&; gdys jednego samego P. Boga mamy
obronk sobie w. (?) hospodara, pana stawnego, ébigteskiego monarche, a ino git¢ nigdy nie
bedziem, tak teraz, jako i w potomne czasy. Zamysikidre p. p. polacy przeciwko narodowi
naszemu uknowali byli, nie dat ich P. Bog do slugkayprowadz, co lzdziecie wiedzieli; o to
nam nie migjie za zteze postéw krétewskich, przy ktorych i wy swoich wgpriliscie byli do k.
jego i, zatrzymalémy do ukazu carskiego, bo pod monaréfjac, musim to czyr, co jemu,
jako Bogu, godno. Jednak nieamdnym zostaj, uchowaj Bae, wiazemiu, maj wszelky sobie i
koniom wygod i gdy, da Bog, bdzie ukaz, dokd ich puci¢, tepe gotowem godziny”.

(Bioniomexa Yapmopuiicokux. — BP. — Ned23. — C.229. — Konisn XVIII cm. Texcmy
O00KyMenma nepeoye 3a2011060kK, 3pobnenuil pykoro koniicma:. "Except z listu oryginatu lwana
Samojtowicza, hetmana zadnieprskiego, do Sierkaapéego i towarzystwa na Zapae, de data
z Baturyna 6 febr. 1675". Ipyeuit cnucox oanozo nucma 36epicacmoca y momy dic
apxieocxoseuwi ¢ pykonuci Nel73,na cmop. 79-80).

Ne4

1675,6epe3us 14. —BbpanaaB. — Jluct kopossi Peui [ocnonnToi SIlna Cobecbkoro 10
IBana Cipka.

“Jan Ill z Bazej taski krol polski, wielki ksize litewski, ruski, pruskizmudzki, mazowiecki,
kijowski, wotynski, podolski, podlaski, smaiski, inflandzki, siewierski, czernihowski.

Urodzony wiernie nam mity. Bardgmy wdziczni affectu i ochoty wiern. twojej i
wszystkiego Wojska, tak koszowego, jako i nizowen&tiorego si nam ozwat przez rycerskiego
pobratyma swego, Jaczka nazwanego, ktéregdzpj odprawé nie moglimy dla wielkaci
$niegbw. Teraz powraca i faskasza ojcowsk tak wierno. twojej, jako i wszystkiemu Wojsku
koszowemu Zaporowskiemu i nizowemu opowie. Zatujerng wierno. twojej i Wojska
pomienionego postannikdw, do naadgch, na Zadnieprzu zabrano i do Baturyna odestano.

Takze na Zadnieprzu katmykoéw niewolnikbw od rijejszych anecessoréw naszych
uwolnianych i na Zapot@ wyprawionych, przejo i zabrano, a na Zapam nie puszczono;
Kowatewskiego z§ tak’e na Zaporze wypawionego, Doroszenko praiej z bratem rodzonym
jego pospotucia¢ kazat. Przez co wielka w sprawach catego cidragstwa*. Zaprawde by tego
chrze¢ianskie czyni nie miaty narody. Nie mniej tedyatujemy, ze listy przez urodzonego
Zawisz, zaraz po etectiej do wiern. twojej i catego Wejglostane, tale na Zadnieprzu zabrane,
nie doszly, wiern. twojej, bo gdybybyt wiern. twoja iz Wojskiem Zaporowskim wiedziat
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zblizeniu naszym, mogtoby sibyto co wicej dla wiaryswigtej i dusz chrz&ianskich zaszczytu
zrobit. Wiec powtornie znowu tegourodzonego Zawigz rotmistra, stuge naszego, a dawnego
pobratyna koszowego, do wiern. twojej i calego Wajkoszowego i nizowego od boku naszego
wyprawujemy, aby si imieniem naszym z wiern. waszymi zniost o wszystkiA cokotwiek
postanowi, to wykonadla mitas¢éi Wojska Zaporowskiego 1 wiern. twojej obiecujenidajciesz
mu wiern. wasze we wszystkim zupeiwiare a pedka doskonata i pomyna, we trzech dniach
najdali, do nas odpraw | napotym cgsto s¢ do majestatu naszego ozyimaie zaniedbywdje,
poniewa juz pora nasfpuje wojenna, przy czym tak wiern. twojej, jako atemu Wojsku
koszowemu i nizowemu dobreggczymy od P. Boga zdrowia w dzietach rycerskictzgdovego
powodzenia.

Dan w Bractawiu nad Bohem rzgklnia XIV mca marca roku Bakiego MDCLXXV,
panowania naszego | roku”.

(Bioniomexa Yapmopuiicekux y Kpaxosi. — BP. — N423. —C.248-249. —Konia xinus
XVIII cm. Hanpukinyi 0oKymenma € npunucka, aKy nizniwe oyno 3axpecieno. “Katmukow
wigznidw uwolniwszy, antecessor nasz, do katmykow wgypmeni, na Zadnieprzu wzi, przez
co chrz&dianstwu wielka przeszkoda, igsprzy Samojtowiczu. Kowatewskiego, tak na
Zaporge wyprawionego, wat Dorosz i datséigé ( ...) nie mtodzi napisa”.3anuc uicto snc
pykoro. “List do Sierka zawarty”. [Ipyeuii cnucoxk uvozo nucma 30epicacmvcsa mam ice 6
pykonuci Nel73. — C.157-158§. Tekct Mix JBOMa 3ipovyKaMH JONKCAHO TIEIO X PYKOK Ha
MapriHecax.

Ne5

1675,aucronaga 7. —Tadip nan 36pyuem min YopHoko3unusamu. — Jluct kopous Peui
MocnoanToi SAna Cobdecskoro g0 IBana Cipka.

“Jan Ill z Bazej taski krol polski.

Urodzonemu Iwanowi Sirkowi, atamanowi najstarszekaszowemu Wojska naszego
Zaporowskiego i wszystkiej starszynie teg@ojska i Wojsku catemu, rycerstwu, z dziet
chrzecianskich przeciw bissurmanom stawnie i pab@ wojupcemu, wiernie nam mitym. Lagk
nasz krétewsk urodzony szlachetni i wiernie nam mili. Po skponych chwatebnie obozach i
wypartym nieprzyjacielu z granic fistw naszychze sk juz tylko na jednej skate zawiesit, ktora
szeroko na wszystkie strony wielkpustyna $cisniona.Wracamy s do sporzdzenia jako
najdoskonalszego pstw, nam od P. Boga powierzonych izfthzmy sejm walny stanom Rzptej
w Krakowie na dzigé czwarty mca lutego, przed ktérym dnia wtorego dotecoronacy miet
chcemy i wjazd do Krakowa na daielwudziesty dziewity miesiaca stycznia naznacziny.
Dawamy tedy o tym zrawiernds¢iom naszym, abi¢ie do tego aktu przez postow swoich ku
ozdobie majestatu naszego w zwyktej ku nam §aitd ufnoséi stareli, potwierdzenie praw i
wolnos¢i swoich otrzymali, jako i wszystkie insze stanyadto abycéie potrzeby swoje i i
dotegliwai¢i nam i Rzpltej przelgyli, zebysmy o nich doskonate i ojcowsko zaradznogli i
przez to oznajmienie nasze, &g uznali wiern. waszege was i stany ich, tak prawa i wolnédi
wier. mé¢i waszych w swigej i ojcowskiej mamy pamci i nie tylko dawnych dotrzyngai one
ugruntowd, ate i pomnay¢ gotowsmy. Dawszy te zma o czasie te koronacyej naszerj Ba
mitos¢ia wielkiemu hospodarowi, bratu naszemu, jego camsuiewieliczenstwu, na stokc
moskiewslg i rozumiemy,ze sk z nami i wczétnie znost zechce, o jako najdoskonalszym
przygotowaniu na przysgt da Bog, wiose, zebysmy spolnymi sitami, spolnemu temu kezy
Swigtego nieprzyjaciotowi odpér danogli i onego do kica z granic chrzgianskich wykorzenili.
Gwoli czemu i wier. wasze wcgade mystecie o przygotoganiu gina Czarne morze, nie tylko dla
odnowienia stawy imienia swego, akebyscie bogatym, da Bog, tupem nagradlzinogli, co
szkody i spustoszenia w chézmnskim narodzie swoimzak sk Boze, widzicie. Mszcgc sk
obelgi sacramentoéwictych, miast wypalonych, cekwi Bgch wywroconych i wykorzenionych
w tak szerokich granicach wiagwictej chrzécianskiej zesromoconej krwi narodu ruskiego i
obefzonych rodzicow, bracion isiostr swoich. Co jako gorzkimatem napetnito serce nasze, tak
wszystkiego siebie i wszystkie sity Rzptej obtacia to gotujemy, alByny sk krzywdy tak
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wielkiej Boga ukrzyowanego i krzywdy wiary jegéwigte], tudzie narodu wierné&i waszych
prawostawnego zefuili, wolnoséi ich ukrzepili i miasta i cerkwie B@ z popiotéw podniesli. Co
do wiadoméc¢i wiernos¢i waszych podawszy i z prawdziwmitoséia ojcowsky oswiadczywszy
sig, dobrego wiern&i naszym od Pana Boga zdrowigzemy i postow ich ojcowska czekamy.

Dan w obozie ut supra”.

(Bioniomexka Yapmopuiicekux y Kpaxosi. — BP. — Ned23. — C.353. — Konin Kinys
XVIII cm. Texcmy 00Kymenmy nepeoye 3a2071080K, 3poonenuti koniicmom: “Copia listu j. k. m.,
p. n. m., z obozu nad Zbruczem rzekod Czarniokozicami, dnia VIl mca listopada, roku
Pariskiego 1675, do urodzonego Sierka i Wojska Zapoilaego na Zaporge”).

Ne6

1678,mucronana 4 (kotHsi 25). —Kim 3anmopo3bkoi Ciui. — JIuct komoBoro oramana
IBana Cipka 1o rerbmana JliBodepe:xnoi Ykpainu |Bana CamoiiioBuya.

“Jasnie wielmazny mitos¢iwy panie hetmanie, mnie wielce mitdwy panie przyjacielu i
dobrodzieju!

Swigtym uroczystym Narodzenia Chrystusa, Boga naszegelmoznos¢ wasza, wielce
mitos¢iwego pana, mite pozdrawiam i blisko ngsijacym swetem swigtego Bohojawtenia
winszuje, zyczac, aby nowonarodzony Chrystus ubtogostawit wietmms¢ wasz diugotetnie
nazawsze catym zdrowiem i wszelkim raélach takowych, aby wszystcy, szukay ztego
chrz&cianom, a osobliwie regimentowi wielmooséi waszej i wszystkich Ukrainy mieszkeow,
albowiem, gdy czerstw6 da BOg ludziom swoim, ktéry w wierze start gipowezowi nadzjija
dobra i mitg¢ia Boga naszegozipomae chrzécianom wiernym swoim ludziom zetrégtowe
nieprzyjaciotowi na ojczyzne nasze rgstjacemu, jako nie d&a mieli mocyzadtom swoim, nie
umorze i nie ustragzwiernych chrz&ian, ktory anjelski hymripiewa nauczeni. Chwata na
wysokaciach Bogu, a na ziemi pokdj daj Chryste zZBoucknionej ojczyznie naszej w
szczsliwym panowaniu wielkiego hospodara naszego caramgi przy szczsliwym
rejmentarowaniu wielmmos¢i waszej pokdj i zgog i jednostajn rack miedzy wszystkiemi
mieszkacami ukrahskimi, tego wszestkiego samym skutkiemgcze wielmaznoséi waszej
otrzyma i wespot z jej nhia pana matzonka swop i z mitym potomstwem swoim wesélsig i
wieczynnych rad&i dostpi¢. A za przystanie na moje potrzeby dueiesit taterow wielce i
pokornie dztkuje, i odstwzy¢ wielmaznoséi waszej obiecujc, zostag wielmaznoséi waszej we
wszemzyczliwy i stuzy¢ gotowym

Iwan Sierko, ataman koszowy Wojska jeho carskigh@swietnoho weliczéastwa
zaporowskoho Nizowoho.

Z Kosza d. 25 Xbris 1678 anno”.

(Bioniomexa Yapmopuiicokux. — BP. — Nel76. — C.589-590. —Konin kinus XVIII cm.
Texcmy O0okymenma nepeodye 3azoi080K, 3poonaenuti Koniicmom: “1678, d. 25 Xbris. EX ms.
archivi Domianorum topot. Kopia listu, pisanego otlvana Sierko, attamana koszowego
Wojska Zaporoskiego Nizowego do jénpana hetmana”).

Ne7

1680, depe3nst 25. — JIuct kopousi Peui IMocmosmroi SIlna Cobecbkoro mo Biiichka
3anopo3skoro Huzosoro.

“Jako ojcowska postow wieré waszych, calego Wojska Nizowego, w Zotkwie jegzcz
bedac, przyglismy taskawdcia, juzesmy o tym jeszcze w miegiu grudniu w. waszym oznajmili,
jezeli tylko doszly listy nasze, kiedgny ich do Biatlo Cerkwi dla tepszej ich wygody, ahyna
mingta, na odpoczynek odestali. Teraz za w. waszym donosiemyesmy w osobach tycle
postow waszych stanom Rzpltej na ¢adlalna tu, do boku naszego, zaprowadzonym, pokazali
jako skt w. wasze rycerskochot swop do ustug naszych i Rzpltej odzywacie i przyktadem
dziadow nad pradziadow swoich wiernemi przy:@éeRzpltej, jako ojczyznie swojej, zostaiva
umyslili s¢ie synami. Mamy tedy w rycerskiej tej w. waszycimast ochcie, ze od stargytnie]
zaporowskiej nie odgpujac stawy, na wiksz zawsze dzietami swemi zarabiaechcecie. O
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czym dalsmy do was powracagemu urodzonemu putkownikowi ustnaule, ktéra za swoim do
Wojska powrotem rzetelnie w. waszym opowie. Cokeknzad my i Rzplta w. waszym taskad@

i chojnej dobroczynnigi wyswiadczy¢ bedziemy mogli dla tym wikszego na zaszczyt (?7?) wiary
chrze¢ianskiej $wiatnic Paiskich ojczyzny i dusz krwidroga Chrystusa Zbawiciela odkupionych
zackecenia, ite gdy s sposobne do tego otwarokazyje ochotnie to krotewskiek i ojcowskiej
naszej przeciwko w. waszym ywiadcz& gotowgmy przychylng¢i, w czym i teraz wasze w.
waszym ofiarujc, zycziemy, onyme dobrego zdrowia i nad nieprzyjaciel powodzenia.

D. 25 — ta martii 1680 anno”.

(Bioniomexa Yapmopuiicokux. — Biooin pyxkonucie. — Nel78. — C.99. — Konia Kinys
XVIII cm. Texcmy Ookymenma nepeoye 3a20/1080K, 3poonenuint koniicmom:. “1680, d. 25 ra
martii. Ex ms. arch. Stan. Aug. regis. Kopia lisjeo k. méi do catego Wojska Zaporozkiego
Nizowego”).

*k%

JOJATOK
IloBHi TekcTH T0KYMEHTIB

Nel

1675. —Ilin MaBoaouro(?). —JIucr kopoJisi Peui IlocnosmToi 10 K03aKiB, 00J10/KEHUX Yy
IMaBosoui.

“Wszem wobec i kaemu zosobna, komu wiedzienatezy, osobliwie jednak
duchowiestwu religiej greckiej i wszystkiej czerni, ktérakdek sic w zameczku w Pawotoczy
zawarta i brond wazy, przy tasce naszej krotewskiej do wiadadialonosiemyze jakamy tu, w
Ukrainie, osoh wiasra dla tego samego tylko zawitali, a@bpyy was z niewoli wiecznej
wydzwigreli i wiarg §. chrzécianska upadh wskrzesili, tak éwiadczamy si przed P. Bogienye i
teraz krwie waszej nie jestay winni, ate upor wasz wrzaki@e uniwersaly mieli ojcowskie,
styszelicie jak taskawie z inszymi narodami obchodzimyidieraz niewolnikéw z pwodku was
wzigtych, wolndg¢ia i zdrowiem darowawszy, aby wam flaskag opowiedzieli i z temi
uniwersatai posytamy. Czytajcie tedy, jak task; i serdiukom i tatarom ofiarujemy, jako im
wolnos¢ dajemy, a tylko dla ochrony niewinnej krwiemn i dziatek waszych. Upokorzegic tedy,
spuszczajc sk na task nasa ojcowslky, nie pozwatajcie upornym gubiczerni niewinnej i nie
chciegie, aby dla kilku zté¢iwych, zdrowia i dusze wasz@ny i dzieci niewinnie zagig miaty.
Ufaj¢ie stowu naszemu krétewskiemie upokorzonym i wios z gtowy nie spadnie, zntiejsi
sami nad sah) gtupie i upornie nie gcie, obaczie sk poki jest czas i poki taska nasza jest wam
przytomna, odsieczyadnej st nie spodziewdje i badzie pewni, ze jesli nie upamgtajcie,
mizernie zgircie. A zatym krewzon i dzieci waszych i inszych ludzi niewinnych pedna dusze
wasze, gdy juz i prochy pod wami i swewoli koniec bymusi. Namylaj¢ie sk poki czas. A
zatym was P. Bogu oddajemy.”

(Bioniomexka Yapmopuiicokux y Kpakosi. — BP. — Nl73. — C. 687. — Konia kinys
XVIII cm. Texcmy 0oKymenma nepeodye 3a2071080K, 3podnenuit koniicmom: “1675 in faller (?).
Kopia uniwersatu dOo czerni”).

Ne2

1679, mororo 26 (16). —JIucr Ilerpa I'enapuceBnya-buxoubKoro, KOMoOBOro mucaps,
a0 rerbmaHna Bilicbka 3anopo3bkoro I. CamoiisioBuya.

“Mito §¢iwy dobrodzieju moj, panie hetmanie!

Nad zastuhi moie wielmmost twoiu, panie moj, mhiostiwy najposledniejszohwene,
podnoszka swoieho, czeres pana Jarema, sotniagi\Wasila Czujkiewicza, kancelarystu, ustnie
nawedziti moieho chudoho mieszkania, zezwoliwszymak tak welikoj ku mnie panskoj swoiej
taski, na poprawie moieho ubostwa dayamant dwadcastarmi hroszej oboslati raczyt,
pokornuiu moiu hotowu schilaiuczy, waszoj panskdgtndiakuiu, a izwod zlyh(?) potonoj u
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siebie mysli, seej occasij obecnoho moieho ku wezhmosti twoiej nie czyniu pokfonu, ustnie o
tom postanye waszyie panskie, iesli zwolite zpydk#zut, a poczasty i tut smieju napisa#, pres
tye roki nasem zaporozkom mejscu, chocz nie odnpraveuiuczy pisarskuiu Wojsku
Zaporozkomu Nizowomu postuhu, czastokrot odbiranipras roznych ludej wiedomosci, o
nietasce na mene twoiej panskoj, a chocz nie celfiyaimwprawdu wmieniajuczy, prywoditem na
pamiet, iz wiel. twoia, pan moj misciwy, prestupkomnohim, hodnym karania mitostno
probaczaiesz a pri tasce ich #esz, jednak do sieho czasu kolibali menie niebezgistwa
wietry, bo nie mniej i ja z prostupcami panskojckadwoiej policzen byt, poniewaz tolko bez
pozwoltnia i wiedoma tebe, pana moieho mtwohopkatu chocz nie bytem potreben na ustuhi,
si(...)” ku Zaporoham uczynitem sie udatnim, ate i tut mikesvszy wiernie, spriialem rejmentowi
wielmo. twoiej, chocz nie po moiemu sia stati czasgszczo moghto jako tak ja nie smietem o
zapztaczenie (?) moieho toho prostupku, ptochi mzoaiuczy, iawnie staratisie, nie odwazatem
sie, jednak waszoho panskoho mitosierdzia nie tatetbym niehodny ku tobie, panu moiemu
miwomu, a do b(ol)szym stuhom waszym panskim dzgdbzwy miiej wie(rno)sti, terpietem w
miatezu moieho uma do sieho szczasliwoho czasu, kototghmaiu Boha,4 za moiu bo iesm(?) p.
taskoiu odohnan mi (od) oczej wrah stracha i mind#eiz duszy by moiej rad rozpieszyti znaj
udobnieiszym ku w. misci, panu moiemu, pokionone zby chot podtaia moia u Woisku
Zaporoskoho Nizowoho stba mogta si dokonczyti i skutecznu wziati sobie nahorodu, musz
niedostatny na rasie(?) peterpeti dla rozminy niaika do wiesny, azali hde Boh z stusznym
czym do tebe, pana miciweho moieho, podat okazgilkp odwaaiusie, niehodny, prositi tebie,
pana moieho, budi mnie mistiwym, wiel. mistiwy panna upewnienie i naucz miene moieho
niewiezestwa, choc odnu panskoho swoieho imienia literyslpti i skazat, czoho po mnie
zadaiete; za najdozezy by sobie piestowat to klejnot, iak naimocnejszoy zbroieju ubrany
pered oczyma twoimi panskimi s pokoieu statbym,izemayie z tym i nawiernijszyie, ieslibysie
mogli byt potrzebny sobie, panu moiemu,zbly ofiaruiuczy, dobroho od Hda Boha zdorowia z
najfortunniejszymi powsgeniami w dolhi wieki spryiaiu iako iestem

Wielmoznoi¢i waszej, panu moiemu misciwomu, nagrey podnaek Pietr Hedrysewicz,
pisar zaporoski koszowy.

Z Kosza february d. 16 roku 1679".

(Bioniomexa Yapmopuiicekux y Kpaxosi. — BP. — Ne4l11l. —C. 157-159. —Konin kinys
XVII cm.).

Perectn

Nel
1670,cepnusa 10. —/IyoHo. — “ABi3n”.
I1. Hopomenko migouBae ko3akiB npotu Peui Ilocmonuroi, moknanae Hajio Ha opay. Bin
OyB HETaBHO 3 TypKaMU Tia YMaHHIO 1 000kuB TaM M. XaHeHKa.
(Bioniomexa Yapmopuiicokux y Kpaxogi. — BP. — Ne411. —(C.192-193. —Konia kinys
XVII cm.).

Ne2
1675, 4yepBus 7. — bpaunas. — Jluct kopoas Peui IMocnmosntoi filna CobGecbkoro 1o
HeBigoMoro.
“...ze ukaz j. c. w. mieli to zrtacofniony do Sirka, take atamana koszowego, na trojakiego
do Zaporga postowie z listy, ktoremi wzywamy, aby na wsp@menieprzyjaciela wychodzit z
zaporacami, dla ktorych@my zbrzezne miasto zastawili od kwater wojska ngsze
(Uepacapxie y Kpakosi. — @. “ Apxie Canzywkie’. — No306. —C.625. —Opuczinan (?)).

" Hesnaunuii pparMeHT TEKCTY BTPAUEHO Yepe3 MEXaHIYHHUIA 1e(eKT PyKOMmUCy
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Ne3

1675, uepBus 7. — KoBkBa. — Jluct kopoJsi Peui IMocnonuroi Slna CobGecbkoro 1o
0eJI3bKOro BOEBOAM.

3rajgye mpo BiIOMOCTI Mpo noii B YKpaiHi, Ha 3anopoxi, 30kpema y JlopolieHka, BiJoMOCTI
13 Ciui. Hakazye maBatu iHdopMmariito mpo yKpaiHCBKi CIpaBH, 30KpeMa HEOOXITHICTh IMOCIIATH
CBOTO HaHWCIpaBHINIOro dYosioBika J0 CaMOWIOBMYA, HAMUCATH MiJg MPUBOJOM PO3MIIICHHS
HOJBCHKOTO BiMChKA JIUCTA 1 BKA3aTH HPO COJNTAH-KAITY, SIKHH XOue 3MMYBATH, MO TOCTiiHE
nauctyBanns i3 “aaminpsam”. “Dissimulandum przy tym,ze o actiej Dorosza z Sierkiem ani
wiemy, ani relatiej mamy, jakoby mochuczy towarzysha relacy czyni, jeszcze u nas nie
starat. Piszemy tedy na Zapare, oznajmujc im 0 czasie convocacyej i sejmuadamy uprz.
waszej, abytakze kogo sprawnego na Zapaeowyprawit”.

(Bioniomexka Yapmopuiicekux y Kpaxosi. — BP. — MNe423. — C.354-355. — Konin
XVII cm.).

Ne4

1677, nucromaga 9(?). — Jlucr ueBizomoro g0 CraniciaBa $fIma $16710HOBCHKOIO,
PYCHKOI'0 BOEBO/AM, FeTbMAHA MOJbHOI'0 KOPOHHOIO.

[ToBigomMIsie MPO MOCKOBCHKO-TYpeIbKi BITHOCUHU. TypKu XouyTh MaTH Memxkulix, Y MaHb
natn lOpito XmenbHuIbKOMY, Takok Kanpauk i Bce Ilomimist. Typok “upomina st ostro
Ukrainy”. 24 ranepu noBepuyJucst 3 HopHoro Mopst yBedepi, ajne 0e3 Ko3albKuX 4ailoK, KOTPUX
Oostmicsi, 00 MOCKOBUTH 3 KO3aKaMHu HapyOanu 0arato TypKiB.

(Bioniomexa Yapmopuiicokux y Kpaxogsi. — BP. — Ne411. —(C.192-193. —Konia kinys
XVII cm.).

Ne3

Kinensb 1677p. — Cram0ya. — JIuct HeBinomoro no CraniciaBa SIna $16;10HOBCBKOTO,
PYCHKOI'0 BOEBO/AM, FeTbMAHA MOJbHOI'0 KOPOHHOIO.

“o Sirku niewolnik, ktéry po skrzypku z nim napa.f* dazy, powiedatze zostawiwszy na
swoim miejscu Hohola, kozaka tego, ktory byt z maszw Trostencu, wyszedt z SiczyMosa
He TaKoX MPO €PyCATIMMCHKOIO Ta KOHCTaHTHHOIOJIBCHKOTO MaTpiapxiB, skl mocnanu 10 Kuesa
yeHIs-rpeka Ta Bacumns CymikoBChKOTO0, 100 Ti TOTIM MOiXasiu 10 MOCKBH 1O TPOTIIi.

(Bioniomexa Yapmopuiicokux y Kpaxogsi. — BP. — Ne411. —(C.195-197. —Konia kinys
XVII cm.).

Ne4
1678, aunas 23. — SAuiB(?). YpuBok 3 jgucra gumiomara Peui IMocmonuroi SIHa
I'nunchkoro 10 mapmanaka Beaukoro kuszisersa JIutoseskoro.
“Sierko lipami gotuje si na morze”.
(ATAd. — @. " Apxie Paosusunie”. — Biooin V. —Nel6717. —-Opuczinan).

SUMMARY
The author proposes for publication a number détsetfrom the correspondence of well
known cossack leader Ilvan Sirko. Among them arenawk lvan Sirko’s letter to hetman
I. Samoilovych and four letters addressed to Slr&m king of Rich Pospolyta (Polich-Lithuanian
Commonwealth) Jan Sobieski, letter from |. Samgity next one from P. Bykhotskyi and
others. This publication helps to understand a dimaied character of international relations at
the end of the XVII century.
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